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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1968-1969.

18 MARS 1969.

Proposition de loi modifiant et complétant
le Code judiciaire.

DEVELOPPEMENTS

MESSIEURS,
1. Article 81 du Code judiciaire.

L’alinéa 4 de cet article prévoit que pour trancher
une conlestation de la qualité d’ouvrier ou d’employé
d’une des parties la composition de la Chambre du
Tribunal du Travail esl portée de trois a cing juges.

Cetle disposition se justifie en raison de son objet
mnais I'¢largissement de la Chambre saisie s*impose
¢galement dans certains litiges 4 raison de leur nature
speciale.

2. Article 138.
Llinstruction des litiges par I’Auditorat du travail

est prévue par cet article. Pareille disposition est heu-
reuse vu la complexité des dossiers en matiéres socia-

les. Mais le mérite de I'innovation est restreint par le

caraciere facultatif de Pinstruction préalable. Celle-ci
doil ¢lre généralisée.

3. Arlicle 704.

Llarticle 712, alinéa 17, prévoit Paccusé de récep-
tion pour les dépots de conclusions. A plus forte rai-
son se justifie-1-il pour une requéte introductive d’ins-
tance ¢tant donné Pimportance que sa date peut pré-
senter pour apprécier par exemple si des déchéances
ou prescriptions pourraient ¢ire soulevées.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1968-1969.

18 MAART 1969.

Vooz:tel van wet tot wijziging en aanvulling
van het Gerechtelijk Wetboek.

TOELICHTING

MIJNE HEREN,
1. Artikel 81 van het Gerechielijk Wetboek.

Het 4° lid van dat artikel bepaalt dat de samenstel-
ling van de¢ kamer van de Arbeidsrechtbank van drie
op vijf rechters wordt gebracht voor de beslechting
van ecn geschil betreffende de hoedanigheid van arbei-
der of van bedicnde van een van partijen.

Deze bepaling vindt haar verantwoording in haar
voorwerp zelf, doch de verruiming van de betrokken
kamer is ook noodzakelijk wanneer een geschil een
bijzonder karakter draagt.

2. Artikel 138.

Dit artikel voorziet in het onderzoek van de geschil-
len door het arbeidsauditoraat. Dit is een goede rege-
ling omdat de dossiers over sociale zaken ingewikkeld
zijn. Het nut van de vernieuwing wordt echter beperkt
doordat het voorpnderzoek facultatief is. Dit onder-
zoek moet algemeen verplicht worden gesteld.

3. Artikel 704.

Artikel 742, eerste lid, voorziet in de mogelijkheid
een ontvangbewijs te vragen bij het neerleggen van
conclusies, Dit zou voor een inleidend verzoekschrift
des te meer moeten gelden daar de dagtekening van
groot belang kan zijn, bijvoorbeeld om na te gaan
of verval dan wel verjaring kan worden opgeworpen.
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. Article 734.

Devant les bureaux de conciliation des Conseils de
Prud’hommes les tentatives de conciliation n’étaient
pas plus souvent efficaces que devant les Justices de
Paix. Leur régime devrait étre unifié dans les condi-
tions précisées par Iarticle 731.

5. et 6. Articles 990 et 1017.

L’article unique de la loi du 20 mars 1948 complé-
tant en ce qui concerne les frais de procédure les lois
coordonnées sur les accidents du travail dispose que
«sauf si la demande est téméraire et vexatoire les
dépens de toutes actions fondées sur la présente loi
scront mis & charge du chef d’enireprise ou de son
assureur ».

Cette disposition entérinait un usage constant.

Le méme usage existe dans les litiges relatifs a
d’autres matiéres sociales, par exemple en matiére de
maladies professionnelles ou en matiére d’assurance
maladie-invalidité, ot PINAMI paie traditionnellement
les expertises médicales ordonnées,

Le principe énoncé par I'article 1017 du Code Judi-
ciaire rompt avec cet usage et son application en
matiéres sociales, compte tenu des dispositions de
Particle 990 initio du méme Code, risque d’arréter la
poursuite de la plupart des expertises ordonnées.

7. Article 1072bis.

Dans de nombreuses matiéres, le contentieux de la
Securité Sociale connait la procédure de révision qui,
compte tenu des particularités de ces matieres, est
inconlestablement utile.

Il s’impose de l'introduire dans le Code Judiciaire
dans des termes analogues i ceux de I’article 1032.

J. GOFFART.
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PROPOSITION DE LOI

ARTICLE PREMIER.

A PPalinéa 4 de I’article 81 du Code Judiciaire, aprés
les mots « est contestée » il est ajouté « ainsi que dans
les litiges portant sur une élection sociale ou sur un
chomage résultant d’une gréve ».

ART. 2.

A la premiére phrase de I'alinéa 3 de l'article 138
du Code Judiciaire, les mots « peut requérir » sont
remplacés par les mots « requiert, sur décision de la

(2)

4. Artikel 734.

De pogingen tot minnelijke schikking waren voor
de verzoeningsbureaus van de werkrechicrsraden niet
vaker doeclireffend dan voor de vredegerechten. Er
zou ecnheid moeten worden gebracht in de desbetref-
fende regeling, onder de voorwaarden bepaald bij arti-
kel 731.

5. en 6. Arlikelen 990 en 1017.

Het cnig artikel van de wet van 20 maart 1948 ot
aanvulling, wat betreft de kosten van rechtspleging,
van de samengeschakelde wetten op de arbeidsonge-
vallen luidt als volgt : « Behalve wanneer de eis roo-
%loos en plagend is, vallen de kosten van alle vorde-
rin;en gesteund op deze wet ten laste van het bedrijfs-
hoofd of van diens verzekeraar ».

Deze bepaling bekrachtigde een vast gebruik.

Hetzelfde gebruik bestaat bij de geschillen met
betrekking tot andere sociale aangelegenheden, bij-
voorbeeld inzake beroepszickten of inzake zickte- en
invaliditeilsverzekering, waar het R.I.Z.IV. vanouds
het bevolen medisch deskundigenonderzoek betaalt.

Het beginsel neergelegd in artikel 1017 van het
Gerechtelijk Wetboek, breckt met dit gebruik en de
toepassing ervan in sociale zaken kan, met inachine-
ming van het bepaalde in artikel 990 initio van hel-
zelfde wetboek, aanleiding geven tot de stopzetling
van de meeste deskundigenonderzoeken.

7. Artilel 1072bis.

In vele gevallen worden de geschillen bij de sociale
zekerheid behandeld volgens de herzieningsprocedure
die zeker haar nut heeft gelet op de bijzondere ken-
merken van die gevallen.

Die procedure zou in het Gerechtelijk Wetboek moe-
ten worden opgenomen in soortgelijke bewoordingen
als die van artikel 1032.

»
* &

VOORSTEL VAN WET

EERSTE ARTIKEL.

In het vierde lid van artikel 81 van het Gerechtelijk
Wetboek worden na de woorden « wordt betwist »
ingevoegd de woorden « alsook in de geschillen over
een sociale verkiezing of een geval van werkloosheid
tengevolge van staking ».

ART. 2.

In de eerste volzin van het derde lid van artikel 138
van het Gerechtelijk Wetboek worden de woorden
¢« kan het openbaar ministerie bij de arbeidsgerechten
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juridiction, requéle de T'une des parties, ou

d’office ».

sur

ARrrT. 3.

A T'alinéa I de I'article 704 du Code Judiciaire,
aprés le mot « déposcée », il est ajouté « contre récé-
pissé ».

ART. 4.

[’article 734 du Code Judiciaire est abrogé.

ART. 5.

A Tarticle 990 du Code Judiciaire, aprés P’alinéa
final il est ajouté ce qui suit :

«Dans les contestations ‘visées aux articles 579 a
582 du Code Judiciaire, la consignation est & charge
de la partie autre que l'ouvrier, 'employé ou le tra-
vailleur indépendant ».

ART. 6.

Apres Palinéa 2, il est inséré dans Particle 1017 du
Code Judiciaire un nouvel alinéa ainsi concu :

« Dans les contestations visées aux articles 579 a
382 du Code Judiciaire, les dépens sont a charge de la
partie autre que Pouvrier, 'employé ou le travailleur
ind¢pendant, sauf si la demande de Pouvrier, de 'em-
ployé ou du travailleur indépendant est téméraire et
vexaloire. »

ART. 7.

Apres Particle 1072 il est inséré dans le Code Judi-
ciaire un titre HIbis intitulé « De la révision » et un
article 1072bis ainsi rédigé :

« Dans les contestations visées aux articles 579 a
582 du Code Judiciaire, 'une des parties peut, lors-
que les circonstances ont changé et sous réserve des
droits acquis par des tiers, demander par requéte la
modification ou la rétractation de la décision a la
juridiction qui I’a rendue. »
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van de bevoegde minister of van de bevoegde open-
bare instellingen of diensten de nodige bestuurlijke
inlichtingen vorderen » vervangen door de woorden
«vordert het openbaar ministerie, bij beslissing van

- het arbeidsgerecht, op verzoek van een der partijen, of

ambtshalve bij de arbeidsgerechten van de bevoegde
minister of van de bevoegde openbare instellingen of
diensten de nodige bestuurlijke inlichtingen ».

ArT. 3.

In het eerste lid van artikel 704 van het Gerechte-
lijk Wetboek worden na het woord «neergelegd »
ingevoegd de woorden « tegen ontvangbewijs ».

ART. 4.

Artikel 734 van het Gerechtelijk Wethoek wordt
opgeheven.

ART. 5.

In artikel 990 van het Gerechtelijk Wetboek wordl
na het laatste lid toegevoegd wat volgt :

« In geschillen als bedoeld in de artikelen 579 tot
582 van het Gerechtelijk Wetboek komt de cosig-
natie ten laste van de andere partij dan de arbeider,
de bediende of de zelfstandige ».

ART. 6.

In artikel 1017 van het Gerechtelijk Wetboek wordt
na het tweede lid een nieuw lid ingevoegd, luidende :

« In geschillen als bedoeld in de artikelen 579 tot
582 van het Gerechtelijk Wetboek komen de kosten
ten laste van de andere partij dan de arbeider, de
bediende of de zelfstandige, behalve wanneer de vor-
dering van de arbeider, de bediende of de zelfstandige
roekeloos en-plagend is ».

ArrT. 7.

Na artikel 1072 wordt in het Gerechtelijk Wetboek
een Titel IIIbis ingevoegd met als opschrift « De her-
ziening » en een artikel 1072bis luidende :

« In geschillen als bedoeld in de artikelen 579 tot
582 van het Gerechtelijk Wetboek kan een van de
partijen, wanneer de omstandigheden veranderd zijn
en onder voorbehoud van de verkregen rechten van
derden, bij verzoekschrift de wijziging of de intrek-
king van de beslissing vragen aan het rechtscollege dat
ze genomen heeft »

21.887 — E. Guyot, s.a., Bruzelles.



